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1. Gunter Eich: Inventur

Dies ist meine Mutze,
dies ist mein Mantel,

hier mein Rasierzeug
im Beutel aus Leinen.

Konservenblchse:
Mein Teller, mein Becher,
ich hab in das WeilRblech
den Namen geritzt.

Geritzt hier mit diesem
kostbaren Nagel,

den vor begehrlichen
Augen ich berge.

Im Brotbeutel sind

ein Paar wollene Socken
und einiges, was ich
niemand verrate,

so dient es als Kissen
nachts meinem Kopf.

Die Pappe hier liegt
zwischen mir und der Erde.

Die Bleistiftmine

lieb ich am meisten:

Tags schreibt sie mir Verse,
die nachts ich erdacht.

Dies ist mein Notizbuch,
dies meine Zeltbahn,
dies ist mein Handtuch,
dies ist mein Zwirn.
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2. Johann Wolfgang von Goethe

Der Erlkonig

Wer reitet so spat durch Nacht und Wind?
Es ist der Vater mit seinem Kind;

Er hat den Knaben wohl in dem Arm,

Er faBt ihn sicher, er halt ihn warm.

Mein Sohn, was birgst du so bang dein Gesicht? -
Siehst Vater, du den Erlkdnig nicht?

Den Erlenkdénig mit Kron und Schweif? -

Mein Sohn, es ist ein Nebelstreif. -

"Du liebes Kind, komm, geh mit mir!

Gar schdne Spiele spiel ich mit dir;

Manch bunte Blumen sind an dem Strand,
Meine Mutter hat manch gilden Gewand."

Mein Vater, mein Vater, und hérest du nicht,
Was Erlenkdnig mir leise verspricht? -

Sei ruhig, bleibe ruhig, mein Kind;

In dlrren Blattern sauselt der Wind. -

"Willst, feiner Knabe, du mit mir gehn?
Meine Tochter sollen dich warten schén;
Meine Tdéchter fihren den nachtlichen Reihn
Und wiegen und tanzen und singen dich ein."

Mein Vater, mein Vater, und siehst du nicht dort
Erlkdnigs Tochter am dlstern Ort? -

Mein Sohn, mein Sohn, ich seh es genau:

Es scheinen die alten Weiden so grau. -

"Ich liebe dich, mich reizt deine schéne Gestalt;
Und bist du nicht willig, so brauch ich Gewalt."
Mein Vater, mein Vater, jetzt faBt er mich an!
Erlkdnig hat mir ein Leids getan! -

Dem Vater grauset's, er reitet geschwind,
Er halt in den Armen das achzende Kind,
Erreicht den Hof mit Mihe und Not;

In seinen Armen das Kind war tot.
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[1l. Erich Kastner

Sachliche Romanze

Als sie einander acht Jahre kannten

(und man darf sagen sie kannten sich gut),
kam ihre Liebe plotzlich abhanden.

Wie andern Leuten ein Stock oder Hut.

Sie waren traurig, betrugen sich heiter,
versuchten Kiisse, als ob nichts sei,

und sahen sich an und wussten nicht weiter.
Da weinte sie schliesslich. Und er stand dabei.

Vom Fenster aus konnte man Schiffen winken.
Er sagt, es wire schon Viertel nach vier

und Zeit, irgendwo Kaffee zu trinken.
Nebenan iibte ein Mensch Klavier.

Sie gingen ins kleinste Café am Ort

und riihrten in ihren Tassen.

Am Abend safen sie immer noch dort.

Sie sapen allein, und sie sprachen kein Wort
und konnten es einfach nicht fassen.



